
租 税 条 約 に 関 す る 届 出 書 

APPLICATION FORM FOR INCOME TAX CONVENTION 
 

⎝⎜
⎛

⎠⎟
⎞外国預託証券に係る配当に対する所得税の軽減・免除

Relief from Japanese Income Tax on Dividends
with respect to Foreign Depositary Receipt   

   

この届出書の記載に当たっては、裏面の注意事項を参照してください。 
See instructions on the reverse side. 

 
 
 
       税務署長殿 
To the District Director,                     Tax Office 
 

名 称 
Full name 

 
⑴ 
 
外国預託証券の
受託者■■■■ 

 
Depositary 

所 在 地 
Address 

（電話番号 Telephone Number）

名 称 
Full name 

⑵ 
上 記 受 託 者 の 
副 受 託 者 ■ ■ 

Custodian to 
above mentioned 
Depositary 

所 在 地 
Address 

（電話番号 Telephone Number）

名 称 
Full name 

 
⑶ 
 
配 当 の 支 払 者 

 
Payer of 

Dividends 

本店の所在地 
Place of 
head office 

（電話番号 Telephone Number）

⑷ 
  届出の対象となる配当の支払に係る基準日 
 
    Base date of payment of dividends for application purposes 

      年     月     日 
    mo.    day      yr.     . 
 
             .       .           

⑸ 届出の対象となる配当に係る租税条約に関する申請書（様式４）の提出年月日
    Date of submission of FORM 4 with respect to Dividends mentioned in 
    column ⑷ 

 

株 式 の 種 類 
Kind of Shares 

株 式 の 数 量 
Quantity of Shares 

登 録 所 有 者 数 
 Number of Registered
 Holders 

⑹ 
 
  「⑸」の申請書の「⑻」欄に記載した「外国預託証券の真実の

所有者が受ける配当につき租税条約の規定の適用があるかどう
かの調査を要する株式」の明細 

 
    Shares of ⑻ of FORM 4 (shares requiring investigation as 

to whether Convention is applicable with respect to 
dividends there from to their beneficial owners) 

   

⑺ 
  外国預託証券の真実の所有者が受ける配当につき租税

条約の規定の適用がある株式（裏面の２参照） 
 
    Shares yielding dividends to their beneficial  

owners to which the Convention is applicable 

  

⑹
の
株
式
に
つ
い
て
の
調
査
結
果 
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⑻ 
  外国預託証券の真実の所有者が受ける配当につき租税

条約の規定の適用がない株式 
 
    Shares yielding dividends to their beneficial  

owners to which the Convention is not applicable 

 

⑼ 
  その他参考となるべき事項 
 
    Others 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 様 式 ５ 
 FORM ( )税 務 署 整 理 欄

For official use only  

適用；有、無 

払
者 受

付
 

支     印  
務

署 受
付

 
税     印

 私は、さきに「租税条約の実施に伴う所得税法、法人税法及び地方税
法の特例等に関する法律の施行に関する省令」第３条第１項の規定の適
用を申請した外国預託証券に係る株式の配当について、同条の第２項及
び第３項の規定により上記のとおり届け出るとともに、この届出書の記
載事項が正確かつ完全であることを宣言します。 
 
 
 
        年    月    日 
Date                                  
     外国預託証券の受託者又は副受託者の署名 
     Signature of the Depositary or its Custodian 

 I hereby submit this application form in accordance with
paragraphs 2 and 3 of Article 3 of the Ministerial Ordinance for the 
Implementation of the Law concerning the Special Measures of the 
Income Tax Law, the Corporation Tax Law and the Local Tax Law
for the Enforcement of Income Tax Conventions, with respect to
Dividends mentioned in (6) above as to which I have submitted the
FORM 4 according to paragraph 1 of the said Article, and also 
hereby declare that the above statement is Date correct and
complete to the best of my knowledge and belief. 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

             注  意  事  項             

１ 外国預託証券に係る剰余金の配当につき「租税条約の実施に伴う所
得税法、法人税法及び地方税法の特例等に関する法律の施行に関する
省令」第３条第１項の規定の適用を受けた外国預託証券の受託者は、
この届出書を正副２通作成して配当の支払者に提出し、配当の支払者
は、正本をその配当の支払に係る基準日の翌日から起算して８か月を
経過した日までにその支払者の所轄税務署長に提出してください。

 
 
 
 
 
２ この届出書には、次の書類を添付してください。 
⑴ 「⑺」の株式について、当該株式に係る外国預託証券の真実の所

有者が受ける配当につき租税条約の規定の適用があることを証する
登録所有者又は公認保管業者が発行した証明書 

 
⑵ 「⑺」の株式について、その適用を受ける租税条約ごとの株式の

種類、数量及びその適用を受ける者の数を記載した明細書 
 
 
 
 この届出書に記載された事項その他租税条約の規定の適用の有無を判
定するために必要な事項については、別に説明資料を求めることがあり
ます。 

                      INSTRUCTIONS                       

1  The Depositary of Foreign Depositary Receipt, who has 
obtained permission under the provisions of paragraph 1 of 
Article 3 of the Ministerial Ordinance for the Implementation of 
the Law concerning the Special Measures of the Income Tax Law, 
the Corporation Tax Law and the Local Tax Law for the 
Enforcement of Income Tax Conventions must submit this form in 
duplicate to the District Director of Tax Office through the payer 
of Dividends in eight months from the day following the base date 
of payment of dividends for application purposes for which FORM 
4 has been subumitted. 

 
 2  The following documents must be attached to this Form: 

⑴ the certificate issued by the registered holders or authorized 
depositaries of the shares to ascertain that the Convention is 
applicable to beneficial owners of the Foreign Depositary 
Receipts. 

⑵ the itemization of kind and quantity of shares, and the number 
of beneficial owners of such Foreign Depositary Receipts 
prepared separately for each applicable Convention. 

 
 
 If necessary, the applicant may be requested to furnish further 

information in order to decide whether relief under the Convention 
should be granted or not. 


